Steckbrief / notka biograficzna /
zakladni informace

e eingetragener Verein |/ stowarzyszenie
zarejestrowane / zaregistrované sdruzeni (VR
5673),

e gegrindet am/ zatozone dnia / zalozeno dne /
29.02.2012,

e gemeinnltzig tatig / czynne spotecznie /
neziskova organizace (Steuernr.
208/140/12310, Finanzamt Lébau)

Unsere deutschen, polnischen und tschechischen
Vereinsmitglieder engagieren sich gemeinsam eh-
renamtlich fir das Erlernen der Nachbarsprachen
von Klein auf.

Dazu sammeln wir z. B. Spenden fir unseren
TriLingo-Fonds, um damit unblrokratisch Kin-
dereinrichtungen unserer Grenzregion in ihrer Ar-
beit unterstutzen zu kénnen.

+++

Nasi niemieccy, polscy i czescy czionkowie
wspolnie angazujg sie spotecznie w nauke jezyka
sgsiedzkiego od najmtodszych lat zycia.

W tym celu zbieramy n.p. skfadki dla naszego
funduszu TriLingo, aby w ten spos6b méc bez
biurokracji wesprze¢ przedszkola w naszym
regionie przygranicznym w ich pracy.

++ +

Nasi némecti, polsti a ¢esti Cleni sdruzeni se spo-
leéné dobrovolné zasazuji o ziskavani znalosti
sou-sednich jazyku jiz od malicka.

Abychom mohli bez zbyte¢né byrokracie podpofit
détska zafizeni v nadem pfiihrani¢nim regionu v
jejich praci, shromazdujeme napf. dary a
pFispévky do naseho fondu TriLingo.

Wir laden herzlich zur Mitarbeit ein
und freuen uns Uber lhre Unterstitzung!

Serdecznie zapraszamy do
wspotpracy!

Srdec¢né zveme ke spolupraci

a tésime se na Vasi podporu!

Kontakt / kontakt / Kontakt:

TriLingo e. V.

c/o Dr. Regina Gellrich
(Vorsitzende/przewodniczgca/predsedkyné)
Chr.-Keimann-Str. 1
D — 02763 Zittau

Email: trilingo@agmx.net

Spendenkonto / konto /
darcovské konto:

Sparkasse Oberlausitz-Niederschlesien
IBAN: DE89 8505 0100 0232 0073 73
BIC: WELADED1GRL

(Sie erhalten von uns eine Spendenbescheinigung)
(otrzymajg Panstwo od nas pokwitowanie za wpftate datku)
(obdrzite od nas potvrzeni o poskytnuti daru)

Serdecznie
dzigkujemy!

Mnohokrat
dékujeme!

Vielen Dank!

ladt ein zum /
zapraszana/
zve na

1. Tag der Nachbarsprachen
1. Dzien Jezykow Sasiedzkich

1. Den sousednich jazyku

26.09.2012


mailto:trilingo@gmx.net

B \worum geht es?

Am 26.09.2012 ist der Européaische Tag der
Sprachen.

Die deutschen, polnischen und tschechischen
Mitglieder des Vereins TriLingo e. V. haben sich
der Férderung der Nachbarsprachen von Klein auf
verschrieben und wollen dabei insbesondere auch
Kitas in ihrer Arbeit unterstutzen.

Wir laden deshalb alle Kitas unserer deutsch-
polnisch-tschechischen Grenzregion herzlich
ein, den 26.09.2012 mit uns gemeinsam zum

1. TriLingo-Tag der Nachbarsprachen

zu machen.

St O co chodzi?

26.09.2012 odbedzie sie Europejski Dzien
Jezykow.

Niemieccy, polscy i czescy cztonkowie
stowarzyszenia TriLingo e.V. catkowicie oddali
sie wspieraniu nauki jezyka sgsiedzkiego od
najmtodszych lat zycia i chcg przy tym poméc
szczegoblnie przedszkolom w ich pracy.

Serdecznie zapraszamy wszystkie
przedszkola z naszego niemiecko-polsko-
czeskiego regionu przygranicznego, aby dzien
26.09.2012 uczyni¢ razem z nami

1. Dniem TriLingo Jezykéw Sasiedzkich.

Was ist zu tun?

e Gestalten Sie in lhrer Einrichtung gemeinsam
mit Kindern und Eltern den 26.09.2012 als
.1ag der Nachbarsprachen® — sei es durch
besondere Angebote, Projekte, thematische
Feste, Begegnungen wu.v.am. — lhrer
Kreativitat sind dabei keine Grenzen gesetzt.

e Dokumentieren Sie gemeinsam mit den
Kindern den Tag und senden Sie lhre
Dokumentation (Umfang max. 3 A4-Seiten)
bis zum 26.10.2012 an den Verein TriLingo
e. V.

Mitmachen lohnt sich!

e Alle Kitas, die mitmachen, erhalten unser neu-
es TriLingo-Malbuch fir ihre Kinder.

e FUr jeweils bis zu vier der interessantesten
Einsendungen aus jedem der drei Nachbar-
lander vergeben wir erstmals Pramien aus un-
serem neu gegrindeten TriLingo-Fonds in
Hohe von insgesamt 600 Euro.

Wir freuen uns auf eine rege Beteiligung!

Co jest do zrobienia?

e Wspdlnie z dzieémi i rodzicami prosimy o
zorganizowanie dnia 26.09.2012 jako
,Dnia Jezykéw Sasiedzkich® — wszystko
jedno, czy poprzez szczego6lne oferty,
projekty, festyny tematyczne, spotkania,
itp., itd. — Panstwa kreatywno$¢ nie zna
tutaj granic.

e Prosimy o udokumentowanie wspdlnie z
dzie¢mi ww. dnia i wystanie dokumentaciji
(maks. 3 strony A4) do 26.10.2012 na
adres stowarzyszenia TriLingo e. V.

Wspoétpraca sie optaca!

e Wszystkie przedszkola, ktére wezmg
udziat, otrzymajg od nas nasza nowg
kolorowanke TriLingo dla dzieci z
przedszkola.

¢ Dla czterech najciekawszych dokumentacji
z kazdego z trzech panstw, ufundujemy
poraz pierwszy nagrody pieniezne w
wysokosci 600 Euro, z naszego funduszu
TriLingo.

Czekamy na Panstwa aktywny udziat!

O co jde?
[ J

26.09.2012 slavime Evropsky den jazyku.

Némecti, polsti a &esti €leni sdruZeni TriLingo e.
V. se zavazali podporovat sousedni jazyky od
mali¢ka

a chtéji pfitom v praci podpofit hlavné pfedskolni
za-fizeni.

Srdecné proto zveme vSechna predskolni
zarizeni naseho némecko-polsko-Eeského
prihraniéniho regionu, aby spoleéné s nami
dne 26.09.2012 oslavila

1. TriLingo-Den sousednich jazykt.

Jak se zapojit?

e Spole¢né s détmi a rodi¢i zorganizujte a
ztvarnéte den 26.09.2012 jako ,Den soused-
nich jazykd“ — jedno zda zvlastnimi nabidka-
mi, projekty, tématickymi slavnostmi, setkani-
mi &i jinymi aktivitami — Vas$i fantazii se meze
nekladou.

e Spole¢né s détmi den zdokumentujte a Vasi
dokumentaci (max. 3 stranky forméatu A4) pos-
lete do 26.10.2012 na adresu sdruzeni Tri-
Lingo e. V.

Zucastnit se vyplati!

e VSechna predskolni zafizeni, ktera se
zUCastni, obdrzi pro své déti naSe nové
TriLingo omalovanky.

e Mezi Ctyfi nejzajimavéjSi dokumentace z
kazdé ze zulastnénych zemi rozdélime
finanéni ceny
z naSeho nové zaloZzeného fondu TriLingo
v celkové vySi 600 eur.

Tésime se na Vasi aktivni tcast!



